
4 Буду ее пожизненно защищать

- Ах, мой дорогой Брэйдон, похудел и вырос! - В этот момент старушка расплакалась и
погладила щеку мальчика по имени Брэйдон Нил. Ей было жаль ребенка, стоящего перед ней.
Она была единственной, кто знал, сколько Брэйдон страдал на севере все тринадцать лет.

У Брэйдона немного зачесался нос, а его доброе сердце слегка защемило...

Если у Брэйдона еще остались какие-либо родственники, то, пока он жив, Бабуля Сейдж будет
первой!

Пока она жива, Брэйдон будет уважать ее до конца жизни!

Если из-за ее возраста кто-то посмеет обидеть ее, Брэйдон вырежет всю его семью!

Карл Мейсон тайно подтащил к себе Зейна Зиглера, и они двое начали о чем-то тихо
разговаривать. В конце концов, Брэйдон сел в машину и спокойно сказал.

- Карл, возвращайся в северную команду Хансворт. Зейн, поедешь со мной! - Брэйдон приехал в
этот раз, чтобы заняться личными делами.

Чёрный автомобильный кортеж медленно тронулся с места, направляясь в поместье семьи
Сейдж на востоке города Престон.

Семья Сейдж являла собой одну из семь именитых семей Престона.

Сидевшая в автомобиле старушка Сейдж с чувством сказала: "Пролетело тринадцать лет.
Маленький Брейдон, ты так вырос!"

"Если бы не бабушка, защитившая меня тогда, то боюсь, что я бы давно умер!"

Брейдон всегда помнил этот проявленный ею акт доброты.

Старушка Сейдж махнула рукой. "Ты, дитя моё, всегда был так вежлив, присылая мне письма
каждый год. И теперь, встретившись лично, продолжаешь вести себя так же вежливо. Ах да,
это Хизер!

"Привет, меня зовут Хизер Сейдж!"

Хизер изящно протянула свою прекрасную руку. Её глаза сияли, зубы были жемчужно-белыми,
фигура — грациозной, а в манере держаться чувствовалось благородство, присущее
представителям знатных семейств. Черты её лица были изысканны и безупречны, словно
идеальная работа Божья.

«Не соглашаетесь на брак — и расторгнем помолвку!» — сразу выпалил Брэйдон.

«В самом деле?»

Глаза Хэзер загорелись.

«Не смей!» — разъярилась старуха Сейдж.

Старухина ярость напугала водителя до дрожи в коленях.



Нынешней главой семейства Сейдж была эта старуха. В клане почти сотня человек трепетали
перед ней.

Гнев старухи Сейдж проистекал из заботы о достоинстве Брэйдона!

Если женщина сама расторгает помолвку — значит, она смотрит на мужчину свысока. Если об
этом станут судачить, какое достоинство останется у мужчины?

Если род Сейджей посмеет расторгнуть помолвку — это будет пощёчиной королю Севера!

Поняла ли Хэзер, кто такой Брэйдон?

Если бы она отважилась расторгнуть помолвку, то не пройдёт и дня, как кто-нибудь сотрёт с
лица земли весь род Сейджей.

Никто в мире не сможет защитить род Сейджей, оскорбивший короля Брэйдона Нила!

Хизер взмолилась: «Бабушка, уже XXI век на дворе. Зачем нам до сих пор заключать брак по
договорённости? Ты же не знаешь, когда мои одноклассники узнали об этом, они смеялись
надо мной целыми днями!»

«Это обручение установил твой дедушка Нил вместе с нашей семьёй Сейдж. Вы уже были
помолвлены, находясь во чреве матери. Никто не в силах это изменить, пока я не умру!»

Лицо старухи Сейдж пылало гневом, и её слова звучали как окончательный приговор.

Хизер хотелось разрыдаться, но слёз не было. Она топнула ногой от злости.

Обернувшись, она взглянула на Брайдона и спросила неприветливым тоном: «Ты знаешь Зайна
Циглера, Кроволистого из Центральных равнин, и Карла Мейсона, Тигра Северного
Хансворта?»

«Очень хорошо знаю!» — ответил Брайдон.

Словно догадываясь, что Хизер хочет спросить ещё, он слегка улыбнулся и сказал: «Зейн
раньше был моим оруженосцем и часто чистил мой меч. Я их очень хорошо знаю!»

«Оружие Короля севера не каждый может чистить!» — Зайн Циглер гордился этим.

В итоге Хитер опешила и долгое время не могла прийти в себя.

Зайн Циглер, главнокомандующий Хансворта, именуемый Мечом Равнин, сильнейший человек
на территории почти в миллион квадратных километров, был никем рядом с Брейдоном?

Насколько же ужасен Брейдон Нил?!

Глаза Хитер были очень красивыми и полны жизни, будто нетронутые суетой мира.



Когда она очнулась, кортеж уже остановился, а Брейдон вышел из машины.

«Если Зайн Циглер — чистильщик мечей, то тогда кто Карл Мейсон?» — встревожено спросила
Хитер.

Никто не ответил.

Брейдон поддерживал старушку Сейдж и не ответил на вопрос Хитер.

«Хитер не знает о тебе, поэтому ей, конечно же, любопытно!» — ласково улыбнулась старушка
Сейдж.

«Человеку, который нравится бабушке, я обеспечу защиту до конца своих дней. С этого
момента любой, кто ее тронет, будет истреблен вместе со всей своей семьей!» — спокойно
сказал Брейдон.

"Этот ребенок!" У старушки Сейдж не поднялась рука отругать его.

Брэйдон никогда в жизни не бросал пустых слов на ветер.

Никто в мире не посмел бы тронуть ее!

Тонкие губы Брэйдона слегка шевельнулись. "Зайн, от моего имени объяви всему миру, что эта
девушка — та, кого я хочу защитить. Отныне, будь то в Престоне или за границей, меч
Северного Короля обрушится на любого в тот момент, как ей будет причинен вред!

"Я понял!"

Зейн Зиглер хотел бы стать невидимым.

Хейзер только вышла из машины и была ошеломлена, услышав это.

...

Мужчина, которому она была обещана с юных лет... Неужели он и вправду был так
могуществен?

Глаза Хейзер были полны подозрений, но она не была глупой молодой леди.

Насколько она знала, когда Брэйдон покинул Престон много лет назад, он сильно пострадал!

Когда старушка Сейдж вернулась, вся семья Сейдж вышла, чтобы поприветствовать ее.

Семья Сейдж тайно была взволнована. Человек, которого старая леди лично встретит, был
наверняка важным гостем.

Он был благодетелем, который мог воскресить семью Сейдж!

Когда появился Брэйдон, семья Сейдж была ошеломлена.

Старая леди на самом деле пошла встречать молодого человека.

Все думали, что человек, которого она собиралась встретить, будет крупной шишкой, примерно
одного возраста со старушкой.



Кто бы мог подумать, что на самом деле это будет такой юный парень?

Пятое поколение семьи Сейдж состояло из совсем молоденьких. Молодой человек с жирными
волосами и розовым лицом уставился на лицо Брэйдона, словно узнав знакомое лицо.

...

"Брэйдон?!" – он был шокирован.

Ух!

Толпа остолбенела. Очень немногие из них могли поверить, что вернулся тот наглец, который
когда-то оставил Престона в плачевном состоянии.

Ему, должно быть, надоело жить!

Овалоликая девушка ласково подошла к нему и тут же сказала: "Бабушка, это просто Брэйдон.
Зачем тебе его приветствовать? Всё, что тебе нужно было сделать, это отдать приказ и послать
кого-нибудь из наших!"

"Бабушка, ты вернула Брэйдона. Это принесёт беду!"

Мужчина в костюме был старше всех.

Эти слова принадлежали Гарольду Сэйджу, старшему сыну в наследственной линии семьи
Сэйджей. Брэйдон был ему совершенно безразличен, и он открыто произнёс эти слова.

Все представители пятого поколения потомков Сэйджев по прямой линии носили имена,
начинающиеся на букву "H". Все они были потомками по прямой линии, и их статус и
обращение с ними отличались. Одни лишь их ежедневные карманные деньги были в три-пять
раз больше, чем у потомков ветвистых семейств.

В такой богатой семье было много детей, поэтому было и много правил.

Слова Гарольда встретили согласие у многих членов семьи Сэйджев.

Нынешняя семья Сэйдж была не такой, как в прошлом. Они остро нуждались во внешней
помощи. Когда-то, защищая Брейдона, старая дама уже оскорбила семью Нил.

Прошло больше десяти лет с тех пор, и все об этом забыли.

Теперь, когда старушка вернула Брейдона, это было пощёчиной в лицо семье Нил!

Поэтому это было неразумное решение, и не стоило жертвовать так много ради брошенного
ребёнка.

*Бам!*

Старая леди Сейдж опиралась на свою трость с драконьей головой, и весь шум прекратился.



«Ты думаешь, что маленький Брейдон — это проблема?» — прямо спросила она Гарольда.

«Да!»

Гарольд перешел сразу к сути и произнес: «В семье Нил произошел внутренний конфликт. Из
генеалогии вычеркнули имя Брэйдона, и его нельзя похоронить в родовой могиле Нилов.
Бабушка, я уверен, вы знаете, что автомобильная авария тринадцать лет назад не была
случайностью. Она произошла, потому что они хотели убить Брэйдона. Однако вы его
защитили и тем самым оскорбили трех лидеров семьи Нил!

— Продолжай! — Старуха была бесстрастна.

— Лучше всего будет расторгнуть помолвку, выпроводить Брэйдона и предоставить его
расправе семьи Нил!» — добавил Гарольд.

Его слова заставили многих членов семьи Сэйдж тайком закивать!

И правда, это было лучшее решение!

— Подлец, мужчины семьи Сэйдж еще не все погибли. Отчего же нам бояться семьи Нил?

Старушка была в ярости. Печаль поднялась из ее сердца, и ее глаза наполнились
разочарованием. Никто из потомков этого поколения не был по-настоящему полезен. Она
сказала низким голосом: "Маленький Брэйдон – зять семьи Сэйдж, будущий муж Хизер. Он
наполовину член семьи Сэйдж. Пока я жива, никто не может издеваться над ним!"

Гарольд нахмурил брови и закрыл рот. Он не посмел возразить старухе.

Глаза Зайна Циглера были холодными. Он осторожно положил руку на рукоять своего меча.
Если бы он обнажил меч, то он был бы запятнан кровью. Он был намного злее, чем кто-либо
другой из присутствующих.

Какой статус был у Брэйдона? Как его могли здесь унизить?!

Зейн сделал шаг вперед и собирался обнажить свой меч. Он собирался опрометчиво достать
меч, чтобы преподать этим юнцам из семьи Сэйдж урок.

"Отойди!" Тонкие губы Брэйдона слегка шевельнулись.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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